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Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur a la date de sa signature.

Art. 3. Le Ministre qui a la Loterie Nationale dans ses attributions
est chargé de I’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 3 mai 2003.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Télécommunications et des Entreprises
et Participations publiques,

R. DAEMS

Annexe a I'arrété royal du 3 mai 2003

Modifications aux statuts de la Loterie Nationale,
société anonyme de droit public

1. L'article 7, alinéa 1°", est remplacé par la disposition suivante :

« Le capital social souscrit et libéré s’éléve a 30.000.000,00 d’euros. 1l
est représenté par 78.760 actions, sans mention de valeur nominale,
avec droit de vote. »

2. Un article 7bis, rédigé comme suit, est inséré sous le titre Il, sous le
sous-titre Capital :

« Art. 7bis. Le vingt-sept mars deux mille trois, I’Etat belge, en sa
qualité d’actionnaire unique de la Loterie Nationale, a décidé d’aug-
menter le capital par I’émission de 16.760 nouvelles actions, de méme
nature et procurant les mémes avantages que les actions existantes,
dont le pair comptable s’éleéve a 16.760,00 € et dont la prime d’émission
est fixée a 97.983.240,00 €, de sorte que le prix d’émission a été fixé a
98.000.000,00 €.

L’Etat belge a par ailleurs décidé a la date susmentionnée d’incor-
porer une partie de la prime d’émission, partie s’élevant & 29.921.240,00
€, au capital afin de porter celui-ci de 78.760,00 € a 30.000.000,00 €.

Les décisions susmentionnées ont sorti leurs effets le jour de la
constatation, par le conseil d’administration représenté par deux
administrateurs, de I’'approbation des modifications des statuts par un
arrété royal délibéré en Conseil des Ministres, a savoir le ..... 2003. »

Vu pour étre annexé a Notre arrété du 3 mai 2003.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Télécommunications et des Entreprises
et Participations publiques, chargé des Classes moyennes,

R. DAEMS

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag van haar ondertekening.

Art. 3. De Minister bevoegd voor de Nationale Loterij is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 3 mei 2003.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Telecommunicatie en Overheidsbedrijven
en Participaties, belast met Middenstand,

R. DAEMS

Bijlage bij het koninklijk besluit van 3 mei 2003

Wijzigingen aan de statuten van de Nationale Loterij,
naamloze vennootschap van publiek recht

1. Artikel 7, eerste lid, wordt vervangen als volgt :

« Het geplaatst en volgestort maatschappelijk kapitaal bedraagt
30.000.000,00 euro. Het wordt vertegenwoordigd door 78.760 aandelen,
zonder aanduiding van nominale waarde, met stemrecht. »

2. Een artikel 7bis wordt ingevoegd onder de ondertitel Kapitaal van
Titel 11, luidende :

« Art. 7his. Op zevenentwintig maart tweeduizend en drie heeft de
Belgische Staat, in haar hoedanigheid van enige aandeelhouder van de
Nationale Loterij, beslist tot het verhogen van het kapitaal door uitgifte
van 16.760 nieuwe aandelen, van dezelfde aard en genietend van
dezelfde voordelen als de bestaande aandelen, tegen een fractiewaarde
van 16.760,00 € en een uitgiftepremie vastgesteld op 97.983.240,00 €,
derwijze dat de uitgifteprijs vastgesteld werd op 98.000.000,00 €.

De Belgische Staat heeft eveneens op voormelde datum beslist om
een deel van de uitgiftepremie, ten bedrage van 29.921.240,00 €, te
incorporeren bij het kapitaal om dit aldus te brengen van 78.760,00 € op
30.000.000,00 €.

Voormelde beslissingen hebben uitwerking gekregen op de dag van
de vaststelling, door de Raad van Bestuur vertegenwoordigd door twee
bestuurders, van de goedkeuring van de wijzigingen van de statuten
door een Koninklijk Besluit vastgesteld na overleg in Ministerraad, te
weten op ..... 2003. »

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 3 mei 2003.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Telecommunicatie en Overheidsbedrijven
en Participaties, belast met de Middenstand,

R. DAEMS

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS
F. 2003 — 2365 [C - 2003/14156]

14 MARS 2003. — Arrété ministériel portant exécution de I'article 100
de I’arrété royal du 12 mars 2003 relatif aux conditions d’utilisation
de l'infrastructure ferroviaire et a son utilisation

La Ministre de la Mobilité et des Transports,

Vu la directive du Conseil des Communautés européen-
nes 2001/12/CEE modifiant la directive 91/440/CEE relative au
développement des chemins de fer communautaires;

Vu la directive du Conseil des Communautés européen-
nes 2001/13/CEE modifiant la directive 95/18/CEE concernant les
licences d’entreprises ferroviaires;

Vu la directive du Conseil des Communautés européen-
nes 2001/14/CEE concernant la répartition des capacités d’infrastruc-
ture ferroviaire et la certification en matiere de sécurité;

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER
N. 2003 — 2365 [C - 2003/14156]

14 MAART 2003. — Ministerieel besluit ter uitvoering van artikel 100
van het koninklijk besluit van 12 maart 2003 betreffende de
voorwaarden voor het gebruik van de spoorweginfrastructuur

De Minister van Mobiliteit en Vervoer,

Gelet de richtlijn van de Raad van de Europese Gemeenschap-
pen 2001/12/EEG tot wijziging van richtlijn 91/440/EEG betreffende
de ontwikkeling van de spoorwegen in de Gemeenschap;

Gelet de richtlijn van de Raad van de Europese Gemeenschap-
pen 2001/13/EEG tot wijziging van richtlijn 95/18/EEG betreffende de
verlening van vergunningen aan spoorwegondernemingen;

Gelet de richtlijn van de Raad van de Europese Gemeenschap-
pen 2001/14/EEG inzake de toewijzing van spoorweginfrastructuur-
capaciteit, alsmede inzake veiligheidscertificering;
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Vu I'article 181 de la loi-programme du 2 aoQt 2002;

Vu I'arrété royal du 12 mars 2003 relatif aux conditions d’utilisation
de I'infrastructure ferroviaire, et notamment I'article 100;

Vu I'arrété royal du 11 décembre 1998 relatif a la licence d’entreprise
ferroviaire et a I'utilisation de I'infrastructure ferroviaire et notamment
le chapitre IlI;

Vu I'arrété ministériel du 23 mars 1999 fixant les modalités d’attri-
bution des capacités d’infrastructure ferroviaire;

Vu I'urgence motivée par :

la nécessité de prendre immédiatement les mesures qui s’imposent
afin d’éviter que la responsabilité de I’Etat soit mise en cause en
manquant aux obligations lui incombant en vertu des directives
précitées;

la nécessité de prévoir un régime transitoire afférent, en particulier, a
la répartition des capacités de I'infrastructure ferroviaire afin d’assurer
un traitement équitable et non discriminatoire entre entreprises ferro-
viaires;

Vu les lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, notamment I’arti-
cle 3, § 1°,

Arréte :

Article 1°". Le Ministre habilite son délégué en la personne du
directeur général de la Direction générale Transport terrestre du Service
public fédéral Mobilité et Transports a exercer les compétences de
I'Office ferroviaire de répartition et de tarification sur base des
dispositions du chapitre 111 de I’arrété royal du 11 décembre 1998 relatif
a la licence d’entreprise ferroviaire et a I'utilisation de I'infrastructure
ferroviaire et de I’arrété ministériel du 23 mars 1999 fixant les modalités
d’attribution des capacités d’infrastructure ferroviaire.

Le délégué informe conjointement le demandeur et le Ministre de
toutes les décisions qu’il prend en vertu de la présente disposition.

Le Ministre habilite d’une maniere similaire son délégué a exercer les
compétences de I'Institut des chemins de fer.

Art. 2. Cette habilitation prend fin a la nomination effective des
membres des organes de gestion de I'Office ferroviaire de répartition et
de tarification et de I'Institut des chemins de fer.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le 15 mars 2003.

Mme I. DURANT

Gelet op artikel 181 van de programmawet van 2 augustus 2002;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 maart 2003 betreffende de
voorwaarden voor het gebruik van de spoorweginfrastructuur, inzon-
derheid het artikel 100;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 december 1998 betreffende de
vergunning van spoorwegonderneming en het gebruik van de spoor-
weginfrastructuur en inzonderheid hoofdstuk Il1I;

Gelet op het ministerieel besluit van 23 maart 1999 voor de toewijzing
van de spoorweginfrastructuurcapaciteit;

Gelet op de hoogdringendheid gemotiveerd door :

de noodzaak om zonder uitstel de maatregelen te treffen die nodig
zijn om te vermijden dat de verantwoordelijkheid van de Staat in het
geding zou komen doordat hij in gebreke zou worden gesteld wegens
het niet tijdig omzetten van de voorgenoemde richtlijnen;

de noodzaak om een tijdelijke regeling te voorzien, in het bijzonder,
inzake de toewijzing van de spoorweginfrastructuurcapaciteit opdat
spoorwegondernemingen op een billijke en niet discriminerende wijze
zouden worden behandeld;

Gelet de gecodrdineerde wetten op de Raad van State inzonderheid
op artikel 3, 8 1,

Besluit :

Artikel 1. De Minister verklaart zijn gemachtigde in de persoon van
de directeur - generaal van de Algemene Directie Vervoer te Land van
de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer bevoegd, de bevoegd-
heden uit te oefenen van de Spoordienst inzake de toewijzing en
tarifering op basis van de beschikkingen van het hoofdstuk Il van het
koninklijk besluit van 11 december 1998 betreffende de vergunning van
spoorwegonderneming en het gebruik van de spoorweginfrastructuur
en van het ministerieel besluit van 23 maart 1999 tot vaststelling van de
modaliteiten voor de toewijzing van de spoorweginfrastructuurcapaci-
teit.

De afgevaardigde brengt de aanvrager en de Minister gezamenlijk op
de hoogte van alle beslissingen die hij krachtens deze bepaling neemt.

De Minister verklaart op dezelfde wijze zijn gemachtigde bevoegd,
de bevoegdheden van het Instituut van de Spoorwegen uit te oefenen.

Art. 2. Deze bevoegdverklaring eindigt wanneer de effectieve benoe-
ming plaatsvindt van de leden van de beheersorganen van de
Spoordienst en het Instituut van de Spoorwegen

Art. 3. Onderhavig besluit treedt in werking op 15 maart 2003.
Mevr. . DURANT

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES, SERVICE PUBLIC FEDE-
RAL EMPLOI, TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE
ET SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE, PM.E., CLASSES
MOYENNES ET ENERGIE

F. 2003 — 2366 [C — 2003/14148]

16 MAI 2003. — Arrété royal déterminant les modalités de création de
la filiale de financement du Fonds de Participation dénommée
« Fonds Starters » visée a l'article 74, § 4, de la loi du 28 juillet 1992
portant des dispositions fiscales et financieres

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu les articles 73, 74 et 75 de la loi du 28 juillet 1992 portant des
dispositions fiscales et financieres, modifiés par les articles 44 et 45 de
la loi-programme du 8 avril 2003;

Vu l'arrété royal du 22 décembre 1992 réglant I'organisation et le
fonctionnement du Fonds de Participation;

Vu I'avis de I'Inspection des Finances, donné le 31 mars 2003;

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN, FEDERALE OVER-
HEIDSDIENST WERKGELEGENHEID, ARBEID EN SOCIAAL
OVERLEG EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

N. 2003 — 2366 [C - 2003/14148]

16 MEI 2003. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de oprich-
tingsmodaliteiten van het financieringsfiliaal van het Participatie-
fonds genaamd « Startersfonds » bedoeld in artikel 74, § 4, van de
wet van 28 juli 1992 houdende fiscale en financiéle bepalingen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de artikelen 73, 74 en 75 van de wet van 28 juli 1992
houdende fiscale en financiéle bepalingen, gewijzigd door de
artikelen 44 en 45 van de programmawet van 8 april 2003;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 december 1992 tot regeling van
de organisatie en de werking van het Participatiefonds;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
31 maart 2003;



